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1. Giivenliginiz Igin

SMART All-in-One aygrtinizi ¢alistrmadan énce
lttfen bu kilavuzu tamamen okuyun. Bu kilavuz,
ileride basvurmak Uzere saklanmalidir,

FCC Sinif B Radyo Frekansi Paraziti Bildirimi
UYARI: (FCC SERTIFIKALI MODELLER iCiN)

NOT:

Bu ekipman, FCC Kurallar Bolim 15 geregince,
bir Sinif B dijital aygita yonelik sinirlar igin test
edilmis ve uyumlu bulunmustur. Bu sinirlar, bir
yerlesim kurulumunda zararli parazite karsi
makul koruma saglamak icin tasarlanmistir Bu
ekipman, radyo frekansi enerjisi Uretir; kullanir ve
yayabilir; talimatlara gére kurulmaz ve kulla-
nilmazsa, radyo iletisimlerinde zararli parazite
neden olabilir Ancak, belirli bir kurulumda
parazit meydana gelmeyeceginin garantisi yoktur.
Bu ekipman, radyo va da televizyon aliminda,
ekipmanin kapatilip acilmasiyla belirlenebile-
cek zararli parazite neden olursa, kullanicinin,
asagidaki dnlemlerden bir ya da daha fazlasiyla
paraziti dizeltmeye calismasi tesvik edilir:

1. Alici anteni yeniden yénlendirin ya da
konumlandirin.

2. Ekipmanla alici arasindaki ayrimi artinin.

3. Ekipmani, alicinin bagli oldugundan farkli bir
devredeki bir prize takin.

4. Yardm icin bayi ya da deneyimli radyo/
televizyon teknisyenine danigin.

DIKKAT:

1. Uyumdan sorumlu tarafca agik bicimde
onaylanmamis degisiklikler ya da
duizenlemeler; kullanicinin ekipmani
calistirma yetkisini gecersiz kilabilir

2. Emisyon sinirlarina uymak icin, varsa, kilifl
arabirim kablolan ve AV glic kablosu
kullaniimalidir

3. Uretici, bu ekipmanda yapilan yetkisiz
dizenlemelerden kaynakli radyo ya da
televizyon parazitlerinden sorumlu degildir.
Bu tlr parazitleri gidermek kullanicinin
sorumlulugundadir.

UYARI:

Yangin ya da elektrik carpmasi tehlikesini
dnlemek icin monitdri yagmura veya neme
maruz birakmayin. Monitér icinde tehlikeli
derecede yiksek gerilimler vardir Kabini agmayin.
Servis islemleri icin yalnizca yetkili personele
basvurun.

1.1 Onlemler

*  SMART All-in-One aygitini, kiivet, lavabo,
eviye, camasir teknesi, yizme havuzu gibi
su yakininda ya da nemli bodrum katinda
kullanmayin.

*  SMART All-in-One aygitini saglam
olmayan el arabasl, sehpa ya da masaya
yerlestirmeyin. SMART All-in-One aygiti
duserse, kisileri yaralayabilir ve aygitta
ciddi hasara neden olabilir: Yalnizca Uretici
tarafindan onerilen veya SMART All-in-One
ile birlikte satilan el arabasi ya da sehpa
kullanin.

Kabinin arkasinda ve altindaki yuvalar

ve acikliklar havalandirma icin

saglanmistin SMART All-in-One aygrtinin
glvenilir calismasini saglamak ve asiri
isinmasini nlemek icin, bu acikliklarin
engellenmediginden ya da kapatiimadigindan
emin olun. SMART All-in-One aygrtini

bir yatak, kanepe, hali ya da benzeri bir
ylzeye verlestirmeyin. SMART All-in-One
aygrtini, radyatdr ya da kalorifer izgarasi
yakinina veya Uzerine yerlestirmeyin.
SMART All-in-One aygitini, uygun
havalandirma saglanmadig stirece kitapliga
ya da dolaba yerlestirmeyin.

*  SMART All-in-One yalnizca etikette
belirtilen gli¢ kaynagi tiriinden
calistirimalidir: Evinize saglanan elektrik
glicliniin tlrinden emin degilseniz, bayinize
ya da yerel elektrik sirketinize danisin.

*  SMART All-in-One, Uglincl bir pime
(topraklama) sahip olan Ug disli toprakii
fise sahiptir. Bu fis, glivenlik &zelligi olarak
yalnizca toprakli prize takilabilir. Priziniz Ug
telli fise uygun degilse, bir elektrikciye dogru



prizi taktinn veya aygrti glivenli bicimde
topraklamak icin bir adaptér kullanin.
Toprakli fisin glivenlik amacini ihlal etmeyin.

Gok glrlltllt havalarda ya da uzun bir
stre kullanilmayacagl zamanlarda Unitenin
fisini prizden ¢ekin. Bu, SMART All-in-One
aygrtini, glic dalgalanmalarindan kaynakli
hasardan koruyacaktir

Coklu prizlere ve uzatma kablolarina asiri
ylklenmeyin. Asin yUk, yangin ya da elektrik
carpmasiyla sonuglanabilir

SMART All-in-One kabinindeki yuvaya
kesinlikle bir nesne sokmayin. Parcalarda,
yangin va da elektrik carpmasina yol
acacak kisa devreye neden olabilir

SMART All-in-One Uzerine kesinlikle sivi
dékmeyin.

SMART All-in-One aygrtini kendi kendinize
tamir etmeye calismayin; kapaklar agmak
ya da cikarmak, sizi, tehlikeli gerilimlere ve
diger tehlikelere maruz birakabilir. Litfen
tUm servis islemleri igin yetkili servis
personeline basvurun.

Tatmin edici ¢alisma saglamak icin,

SMART All-in-One aygitini yalnizca

UL listesinde yer alan, 100 - 240V AC
arasinda isaretli, en az SA dzellikli uygun
yapilandinlmis yuvalara sahip bilgisayarlarla
kullanin.

Duvar prizi ekipmanin yakininda ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

Yalnizca UL, CSA listesinde yer alan lisansa
sahip takili glic adaptoriyle (Cikis 19V DC)
kullanim igindir (yalnizca glic adaptérine
sahip SMART All-in-One icin).

Model: ADPC1965

Uretici: TPV ELECTRONICS (FUJI-
AN) CO, LTD.

Model: ADS-65LSI-19-1 19065G

Uretici: SHENZHZEN HONOR

ELECTRONIC CO, LTD.

1.2 Temizlik

Kabini diizenli olarak bezle temizleyin.
Lekeleri cikarmak icin, Grtin kabinini
asindiracak giicll deterjan yerine hafif bir
deterjan kullanabilirsiniz.

Temizlerken, Uriin icine deterjan
sizmadigindan emin olun. Ekran yizeyini
cizeceginden, temizlik bezi ¢ok sert
olmamalidir

Urlinii temizlemeden &nce liitfen giic
kablosunu cikarin.

1.3 SMART All-in-One hakkinda ozel

notlar

SMART All-in-One aygrtiyla ilgili asagidaki be-
lirtiler normaldir ve bir sorun oldugu anlamina
gelmez.

& Not

Floresan isiginin dogasindan dolay, ilk
kullanim sirasinda ekran titreyebilir
Titremenin kayboldugundan emin olmak
icin Gic Dugmesini kapatip tekrar agin.
Kullandiginiz masatistd desenine bagli
olarak, ekranda biraz dengesiz bir parlaklik
gorebilirsiniz.

LCD ekran, %99,99 ya da daha fazla etkin
piksele sahiptir. Kayip piksel ya da her
zaman yanan piksel gibi %0,01 veya daha az
kusur icerebilir.

LCD ekranin dogasindan dolayi, ayni
gorintd uzun bir sire gérintilendiginde,
gorintl degistirildikten sonra dnceki
ekranin ardil gériintlst ekranda kalabilir
SMART All-in-One aygiti bu durumu yavas
yavas dizeltecektir

Ekran karardiginda ya da yanip séndigtinde
veya daha fazla isimadiginda, pargalarin
degistirilmesi icin bayiniz ya da servis
merkeziyle iletisime gecin. Ekrani kendi
kendinize tamir etmeyin.



1.4 Uriin ve paketleme malzemesinin
atilmasi

Atk Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new SMART All-in-One contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.
Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old SMART All-in-One
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling

program please visit: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/

ourenvironment/productrecyclingservices.page.
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2.

SMART All-in-One ayarlama

2.1 Kurulum

=

Paket igerigi

QSu:Eart

PHILIPS

Guvenlik 6nlemi olarak, temizlemeden dnce
SMART All-in-One aygrtinin fisini cekin.

Ekrani sert nesnelerle ¢izmeyin; kalici hasara
neden olabilir

Bilesen hasarnyla sonuglanacagindan
monitérin igin sivi sizdirmayin.

E1 Baglant

AC/DC Adaptor

Ses kablosu (ihtiyari) VGA kablosu (istege bagl)

Not

Yalnizca Philips tarafindan saglanan AC/DC
adaptord kullanin,

SMART All-in-One aygitini, radyator ya da
hava kanallari gibi 1si kaynaklarinin yakinina
veya dogrudan glines 1181, asirn toz veya
mekanik titresim ya da darbeye maruz kalan
bir yere kurmayin.

Monitérintzd tasimaniz gerektiginde pratik
olacagindan, orijinal nakliye kutusunu ve
ambalaj malzemelerini saklayin.

En Ust dlzey koruma igin, monitoriinlzu
fabrikada paketlendigi gibi tekrar paketleyin.

SMART All-in-One aygitinin yeni
gorinimund korumak icin yumusak bir
bezle diizenli olarak temizleyin. inatcl
lekeler; hafif bir deterjan ¢ozeltisiyle
nemlendirilmis bir bezle ¢ikarilabilir Kabinde
hasara neden olacaklarindan, tiner, benzin
gibi glicll ¢ozlclleri ya da asindinici
temizleyicileri kesinlikle kullanmayin.

@ DC Giic Girisi

@ SDHC Kart Yuvasi

© VGA Girisi (D-Sub)

© MHL-HDMI Girisi

© AN Baglanti Noktasi (R]-45)

O Asaz Yon USB (Tip A)

@ \YukanYon USB (Tip B)

e Kensington Hirsizlik Onleme Kilidi
© Kulakiik Cikisi (3,5 mm Stereo)
@ Ses Girisi (3,5 mm Stereo)

SD kartinizi takin

1.
2.

Glg¢ kablosunu cekin.
SDHC kartinizi kart yuvasina takin.

VGA/MHL-HDMI girisi igin baglanti

1.

Bilgisayariniz ya da AV aygitinizdan gelen
VGA veya MHL-HDMI kablosuyla

SMART All-in-One aygitina baglayin.

Gl¢ kablosunu SMART All-in-One aygitina
sikica takin ve glic digmesini agin.



SMART All-in-One acilir ve 6nceki secilen
kaynak girisine girer.

VGA ya da MHL-HDMI kaynagini segmek
icin giris digmesine @ basin.

SMART All-in-One girisi igin WiFi ya da Ether-
net baglantisina baglayin

1.

Kablolu baglanti icin, RJ-45 LAN kablosunu
LAN baglanti noktaniza baglayin.

Gl¢ kablosunu SMART All-in-One aygitina
sikica takin ve glic digmesini agin.

SMART All-in-One agllir ve 6nceki secilen
kaynak girisine girer.

Android kaynagini segmek icin giris
digmesine @ basin.

Android sistem ayarlari ekraninda WiFi ya
da Ethernet islevini agin.

El Goris agisini ayarlama

En uygun goris icin, SMART All-in-One aygitina
tam karsidan bakip, SMART All-in-One agisini
tercihinize gore ayarlamaniz 6nerilir

SMART All-in-One aygitinin egilme agisi 12° ila
54° arasinda ayarlanabilir

120

& Not
* Aqgyi ayarlarken LCD ekrana dokunmayin.

LCD ekranin hasar gérmesine ya da
kinlmasina neden olabilir.

* Aclyl ayarlarken parmaklari ya da elleri
kistirmamak icin dikkat gdsterilmesi gerekir.

*  Egme acisi 12° ya da Ustindeyse, ayag
kilitlemek igin sabit bir noktayla dengede
tutulmasi Snerilir

»  12°den kiclk egme agilarina ayarlamayin.
Monitdr, dengesizlikten dolayr disebilir

e Parlak cerceveli ekranlar icin, cerceve
etraftaki 1siktan ve parlak ylzeylerden
rahatsiz edici yansimalara neden
olabileceginden, kullanici ekranin yerlesimi
konusunda dikkatli olmalidir:



2.2 Monitori ¢alistirma

SMART All-in-One, isterseniz herhangi bir bilgi-
sayar baglantisi gerekmeden Android sistemde
bagimsiz SMART All-in-One olarak isterseniz

de bilgisayara baglandiginda normal bir bilgisayar
monitdri olarak kullanmaniza olanak tanir

E On kontrol

PHILIPS

O Glic gostergesi :
SMART All-in-One'in glicinl
O |ACMAK ya da KAPATMAK icin
basin.
VGA ve MHL-HDMI girisi
icin ekran menUstine erismek
amaciyla basin.
® /0K .
Ekran mendsiinde, ekran
mendsU ayanni onaylamak icin
basin.
Ekran mendisiinde, ekran
O AV mendsinl ayarlayin.
Dahili hoparlérlerin ses ayari
e I(] icin kisayol tusu.
Giris kaynagini secmek icin basin:
O ©® |VGAMHL-HDMIyada
Android.
o < Ekran mendisiinde, dnceki ekran
menUst dizeyine donln.
Smartlmage secimi icin kisayol
° iy tusu.
© | 1.0 Mega Piksel Web Kamerasi
@ | Web kamerasi ¢alisma 1513
@ | Mikrofon

Bl Ekran MeniisiiTanimi

Ekran Meniist (OSD) nedir?

Ekran Menisd (OSD) tum Philips

SMART All-in-One aygitlarinda bulunan bir &zel-
liktir Kullanicinin ekran performansini ayarlamasi-
na veya ekran talimatlari penceresinden monitor
islevlerini dogrudan secebilmesine olanak tanir.

Ekran menisiine girmek igin

1. On cercevedeki & kisayol diigmesine basin.

2. Menl seceneklerini secmek icin A 'V
dugmelerine basin.

3. Ekran menUsu segimini onaylamak icin &
digmesine basin.

4. Onceki ekran menUsti diizeyine dénmek
icin < digmesinebasin.

5. Ekran menisiinden cikmak icin <«
digmesine birkag kez basin.



Kullanici dostu bir ekran mentist asagida goste-
rilmektedir:

Ekran meniisui agaci

Farkli ayarlamalar arasinda aradiginizi bulmak igin
basvurmaniz amaciyla asagida ekran mentsinin
genel goriinimi verilmektedir

Main menu Sub menu
VGA
[ Input E MHL-HDMI
Android
— Picture Picture Format —— Wide Screen, 4:3
Brightness — 0~100
Contrast — 0~100
SmartKolor — On, Off
SmartTxt — On, Off
SmartResponse — Off, Fast, Faster, Fastest
SmartContrast — On, Off
Gamma — 18,20,22,24,2.6
Pixel Orbiting — On, Off
Over Scan — On, Off
| Audio E Volume — 0~100
Mute — On, Off
Audio Source — Audio In, HDMI In
L oo E Color Temperature ~ — 5000K, 6500K, 7500K,
sRGB 8200K,9300K,11500K
User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Deutsch, Espafiol, EN\nVikr, Francais, Italiano,
Maryar, Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil,
Polski, Pycckuii, Svenska, Suomi, Tirkce, Cestina,
Ykpairicoka, B AR, BREFR, BAE, BH=0]
— OSD Settings — Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
— Setup — Auto
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
I— S.Power on sync — On, Off
— Reset — Yes, No

— Information

El Coziiniirliik bildirimi

Bu monitdr kendi dogal ¢6zUnUrltigl olan
60Hz'de 1920 x 1080'de optimum performans
elde etmek Uzere tasarlanmistir:

Dogal ¢cozinurluk uyan ekrani, ekran mendistin-
de Avyarlar kismindan kapatilabilir



2.3 VESA montaji icin menteseleri
sokiin
Menteseleri skmeye baslamadan &nce, lUtfen

olasi herhangi bir hasar veya yaralanmayi 6nle-
mek icin asagidaki yonergelere uyun.

1. Monitéri 6n ylzl asagiya bakacak sekilde
yumusak bir ylizeye yerlestirin. Ekranin
cizilmesini veya hasar gérmesini dnlemeye
dikkat edin.

2. Kanca kismi yuvadan kayip cikacak sekilde
menteseyi hafifce parmaklarinizla sikistirin.

4. Monitdrin gévdesinden taban kismini
cikarin.

& Not
Bu monitér 75mm x 75mm VESA Uyumlu mon-
taj arabirimini kabul eder.




2.4 SMART All-in-One Calistirma

Philips SMART All-in-One, bagimsiz bilgisayar olarak kullanmalar igin kullanicilara dokunmatik ekran
paneli teknolojisini saglayan Android sistemiyle gelir. Herhangi bir bilgisayar baglantisi gerektirmez ve
hareketlerle kontrol edilebilir (se¢cim ve onaylama icin panele dokunma). Android Home (Ana) ekranina
girmek icin, n cercevedeki kisayol tusuna @) basip, giris kaynag olarak Android'i secin.

2.4-1 Home (Ana) ekran

Home (Ana) ekran bes ekran panelinden olusur: Ekrana dokunup kaydirarak, merkezi Home (Ana)
ekran boyunca sola ya da saga hareket edebilir ve her ekran panelinde bulunan parcaciklar, kisayollar ve
diger dgeleri bulabilirsiniz.

Her ekran panelinde kisayollar; parcaciklar da ekleyebilir veya duvar kagidini degistirebilirsiniz.

W R e g9 4 =

Play Store Maps YouTube Chrome Gallery Camera Settings

Sira | Simge Agiklamalar

Google Arama kisayolu

gl
2 Onceki sayfaya dén
|

Android Home (Ana) Ekranina don

En son kullanilan uygulamay gériinttle

5 | HEGH Ekran gorintusy al

Uygulama Galerisi

7 | IEERSH | oci-im / Yerel Saat / Ayarlar




2.4-2 Home (Ana) Ekraninizi Ozellestirme

Home (Ana) ekrana tercihinize gore uygulama simgeleri, kisayollar ya da parcaciklar ekleyin. Duvar
kagidini da degistirebilirsiniz.

Home (Ana) Ekrana bir 6ge ekleyin:

1.

APPS (UYGULAMALAR) galerisi ekranina girmek igin sistem cubugundaki m simgesine
dokunun.

[APPS (UYGULAMALAR)] ya da [WIDGETS (PARCACIKLAR)] &esini secin.

Ogeye dokunup genisleyene kadar basili tutun. Ogeyi, Home (Ana) Ekranda istediginiz yere
strikleyin.

Home (Ana) Ekrana bir oge tasiyin:

1.
2.

Oseye dokunup genisleyene kadar basili tutun.
Ogeyi, Home (Ana) Ekranda istediginiz yere striikleyin.

Home (Ana) Ekrandan bir ogeyi kaldirin:

1.
2.

Oseye dokunup genisleyene kadar basili tutun. Trash Can (Cép Kutusu) simgesi gériintiilenir.

Home (Ana) Ekrandan kaldirmak icin &geyi Trash Can (Cop Kutusu) simgesine strikleyin.

Duvar kagidini degistirin:

1.
2.
3.

o

Home (Ana) Ekranda bos bir alana uzun sireli dokunun (tiklayip basili tutun).
Bir [Choose wallpaper from (Duvar kagidi segim konumu)] vapilandirma ekrani gériilir

[Gallery (Galeri], [Live Wallpapers (Canli Duvar Kagitlar)], [Select (Seg)] ve [Wallpapers (Duvar
Kagitlarr)] arasindan bir duvar kagidi kaynagina tiklayin.

Secilen duvar kagidi kaynagi ekraninda bir tanesini secip, duvar kagidini degistirmek icin [Set
wallpaper (Duvar kagidini ayarla)] 6gesine tiklayin. Duvar kagidi kaynagi ekranindan ¢ikip Home
(Ana) ekrana geri dénmek igin de sag tiklayabilirsiniz.

[Magic Smoke (Sihirli Duman)] gibi bazi duvar kagitlar, duvar kagidi renginin degistiriimesine

izin verir. Ekranda [Settings... (Ayarlar...)] istemi goriinirse, buna dokundugunuzda ekranin Ust
tarafinda bir [Tap to change (Degistirmek icin dokun)] istemi gériintilenir. Yapilandirmak ve farkli
renkler arasinda gezinmek icin ekrana dokunun.

Degistirilen ayarlan yenilemeden &nceki ekrana dénmek igin diigmesine tiklayabilirsiniz.

Not

Bes Home (Ana) Ekranin timu ayni arka plani paylasir Her biri icin farkli duvar kagtlar
ayarlayamazsiniz.

10



2.4-3 Google Arama

1. Home (Ana) ekranda ESS8 simgesine tiklayin. Ekran klavyesi gériintilenir.

2. URL kutusuna bir anahtar sézctk ya da metin girin. Siz yazdikga, girilen metinle tamamen ya da
kismen uyusan arama sonuglan gérindr

3. Listelenen arama sonuglarini kaydirip istediginiz sonuca tiklayin.
4. Eslesen uygulama veya eslesen web baglantilaryla tarayici acilin
5. Bir web sayfasini gériintilemek isterseniz, dilediginiz baglantiya tiklayin.

& Not

* Arama motoru Ulkelere bagli olarak farklilik g&sterebilir:
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2.4-4 APPS (UYGULAMALAR) Galerisi

1. APPS (UYGULAMALAR) galerisi ekranina girmek igin sistem cubugundaki

WIDGETS

= ©

Browser Calculator Calendar Camera

T B O =

Google IF File Explorer Music Play Store Settings

2. A¢mak icin uygulama simgesine tiklayin.

P

Downloads

Setup Assistant

Email

0

Sound Recorder

WA simgesine tiklayin.

ES File Explorer Gallery

A

TegraZone Voice Search

3. Home (Ana) Ekrana dénmek icin g simgesine veya onceki ekrana donmek igin

simgesine tiklayin.

12



2.4-5 Android sistem ayarlari

Merkezi Android Home (Ana) ekraninda simgesine tiklayin.

Settings

Ana Meni Alt Menii Oge Agiklamasi
WIRELESS & Wi-Fi Tara ve Gelismis
(NETW(;)SRKS Bluetooth Bluetooth ayarlar
KABLOSUZ VE

AGLAR) Ethernet Ethernet yapilandirmasi

More (Daha fazla)

VPN ayarla

DEVICE (AYGIT)

Sound (Ses)

Ses dizeyini ayarlayin.

Display (Ekran)

SMART All-in-One igin duvar kagidini, uyku
zamanlayicly! ve yazi tipi boyutunu ayarlayin.

Storage (Depolama)

Depolama bilgilerini gérinttleyin.

Apps (Uygulamalar)

Kurulu uygulamalan ydnetin.

Users (Kullanicilar)

kullanici ekleyin

PERSONAL Location access (Konum | Konumum ve KONUM KAYNAKLARI kismina erisin.
(KISISEL) erisimi)
Security (Guvenlik) Guvenlik islevini devre disi birakin ve ayarlayin.
Language & input (Dil ve | Dil secenegini belirleyin ve ayarlayin.
giris)
Backup & reset (Yedekle | Fabrika varsayilan ayarlarini geri yukleyin.
ve sifirla)
ACCOUNTS Add account (Hesap ekle) | Bir hesap EKLE (Kurumsal/E-posta/Google).
(HESAPLAR)

13




SYSTEM (SISTEM) | Date & time (Tarih ve Sistem tarihi ve saatini ayarlayin.
saat)
Accessibility (Erisilebilirlik)
Developer options Secenege tiklandiktan sonra Internet verileri kullanilir
(Gelistirici segenekleri)
About (Hakkinda) SMART All-in-One aygrtina yonelik bilgileri
goérintlleyin.

& Not

*  Resimler yalnizca gésterim amaciyla verilmistir; Ulkelere gére farklilik gésterebilir Litfen asil Griinlere
bakin.
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3. Goruntu Optimizasyonu

El Bu nedir?

Smartlmage ekrani farkli icerik tirlerine gbre
optimize eden, parlaklig), kontrasti, rengi ve
netligi dinamik olarak gercek zamanli ayarlayan
én ayarlar sunmaktadir. ister metin uygulama-
lan, ister goriintllerin gdsteriimesi veya video
izlenmesi Uzerinde calisin, Philips Smartlmage
mukemmel optimize edilen monitér performan-
sl sunar.

E1 Buna neden ihtiyacim var?

En sevdiginiz icerik turlerini optimum sekilde
gbsteren bir monitdr istiyorsunuz, Smartlmage
yazilmi parlakligl, kontrasti, rengi ve netligi dina-
mik olarak gercek zamanli ayarlayarak monitér
izleme deneyiminizi artinr.

E Nasil calisir?

Smartimage 6zel, dnct Philips teknolojisi olup
ekraninizda gosterilen icerigi analiz eder. Se¢-
tiginiz senaryoya bagli olarak gdsterilen icerigi
iyilestirmek icin Smartlmage kontrasti, renk
doygunlugunu ve gériintlleri dinamik olarak ge-
listirir - tamami tek bir digmeye basilarak gercek
zamanli yapilmaktadir.

3.1 Smartlmage

0

1. Smartlmage ekran menistnd calistirmak
icin @ kisayoluna basin.

2. Smartlmage ayarlarindan birini secmek igin
V¥ ya da A digmesine basin.

3. Smartlmage ekran menlsu 5 saniye
boyunca ekranda kalacaktir. Isterseniz,

15

onaylamak igin =S digmesine de
basabilirsiniz.

4. Smartlmage etkinlestirildiginde, sSRGB
semasi otomatik olarak engellenir SRGB
kullanmak amaciyla, Smartlmage icin secimi
devre disi {Off (Kapah)} birakmaniz gerekir.

Secebileceginiz yedi mod vardir: Text (Yazi) ,Offi-
ce (Ofis), Photo (Fotograf), Movie (Film), Game
(Oyun), Economy (Ekonomi) ve Off (Kapal).

@ SmartImage

Text

Office
Photo
Movie

Game

Economy

Off

»  Text (Yazi): PDF e-kitaplar gibi yazi tabanli
uygulamalarini okunmasini iyilestirmeye
yardim eder. Kontrasti ve yazi iceriginin
kenar netligini arttiran &zel bir algoritma
kullanilarak, ekran sadece monit&rin
parlaklig), kontrast ve renk sicaklig ayari
yapilmasiyla stressiz bir okuma igin
mikemmel hale getirilmistir

»  Office (Ofis): Metni gelistirir ve parlaklig
dustrerek okunabilirligi artinr ve gbz
yorulmasini azaltir Hesap cizelgesi, PDF
dosyalan, taranan dosyalar veya diger genel
ofis uygulamalariyla calisirken bu mod
okunabilirligi ve Uretkenligi dnemli oranda
artinn

*  Photo (Fotograf): Bu profil renk
doygunlugunu, dinamik kontrasti ve netlik
iyilestirmesini birlestirerek fotograflan ve
diger goruntuleri canli renklerle birlikte
muikemmel netlik saglayacak sekilde gosterir
— higbirinde yapay ve solgun renk yoktur.

*  Movie (Film): Artan parlaklik, derin renk
doygunlugu, dinamik kontrast ve keskin
netlik, parlak alanlardaki renk yikamalari
olmadan videolarinizin koyu bolgelerindeki



her ayrintiyl gdstererek son video gosterimi
icin dinamik dogal degerleri saglar.

Game (Oyun): En iyi yanit stresi icin hizli
sirlis devresini acin, ekranda hizli hareket
eden nesneler icin centikli kenarlar azaltin,
parlak ve karanlik sema icin kontrast oranini
iyilestirin, bu profil oyuncular igin en iyi oyun
deneyimini sunar.

Economy (Ekonomi): Bu profilde parlakiik
ve kontrast ayarlanir ve glnlik ofis
uygulamalarinin dogru gosterilmesi ve daha
az gl tlketimi icin aydinlatma ince ayari
yapllir.

Off (Kapali): Smartimage ile optimizasyon
yok.

LCD panel tirt: ADS 2 adet Asag Yon
USB (Tip A)
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4. Teknik Ozellikler

Android

LCD Panel Turt TFT-LCD

Arka lsik Tart WHLED sistemi

Panel Boyutu 21,5"/ 54,6 cm

Etkin Gorinttleme Alani 476,64 (Y) x 268,11 (D) mm

En Boy Orani 16:9

Optimum CozUnurlik Android: 1920 x 1080 PC: 1920 x 1080, 60 Hz'de
Yanrt Stresi (tip.) 14 ms

SmartResponse 5 ms GtG

Parlaklik 250 cd/m?

Goruntileme Agisi C/R>10da 170° (Y) / 160° (D)
Resim Gelistirme Smartimage

Ekran Renkleri 16,7 M

isletim sistemi

Android 4.2

islemci
Ses

Dort cekirdek, ARM tabanli Nvidia Tegra T33, 1,6 GHz

Yerlesik Ses 20W x 2

Video/Ses Kayittan Yiriitme
Video Bicimi

MPEG4,H.264 MPEG2

Ses Bicimi

MP2,MP3 AAC,Vorbis, AMR-NB

Fotograf Bigimi

Depolama Ortami
Yerlesik bellek kapasitesi

JPEG

2GB DDR3 , 8GB EMMC Flash

Harici bellek genisletme
Baglanabilirlik

Istese bagli SDHC kart veya 64 GB kapasiteye kadar USB bellek

USB 2.0 2 adet Asagi Yon USB (Tip A)
1xYukan Yén USB (Tip B)
1x Mikro USB (Mini-A)
Sinyal Girisi VGA, MHL-HDMI, RJ-45
SD/MMC Kart SDHC Kart Yuvasi

Kablosuz baglantilar

Wi-Fi (Yerlesik), Kablosuz LAN 802.11a/b/g/n+ Bluetooth Karti

Ses Girisi/Cikis
Rahathk
Dahili web kamerasi

Bilgisayar ses girisi, Kulaklik cikisi

Mikrofon ve LED gostergeli 1,0 megapiksel kamera

Kullanicr Kolayligi

&/« /v (/A /0K 0)

Onceden Kurulmus
Uygulamalar

Google Play, Youtube, Tarayici, E-posta, Galeri, Miizik, Kamera, Ayar

OSD Dilleri

English, Deutsch, Espafiol, EANAnvik), Francais, Italiano, Maryan,
Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil, Polski, Pycckuin, Svenska,
Suomi, Tirkce, Cestina, VpaiHcbka, BIRAISC | Ea8rh~r , HASE,
5t=20f
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Diger Kolayliklar Kensington Kilidi, VESA montaj (75%75mm)

Tak ve Calistir Uyumlu DDC/CI, Mac OS X, sRGB, Windows 7, Windows 8
LAN Hizi 10/100Mbps

RF Modult M/N BCM94330LGA

Sehpa

120~ 54
Gig
Acik Mod 289 W (tip.), 42,37 W (maks)

Monitor Bekleme Modu 0,5W(tip.)
Android Bekleme Modu 5,5W(tip.)

Kapali Modu 0,5W(tip.)
Gl LED gostergesi Calistirma - Beyaz, Bekleme modu - Beyaz (yanip sénen)
Gug Beslemesi Giris: 100~240VAC, 50~60Hz
Cikis: DC 19V
Avyakli Griin 524(G) x 373(Y) x 78(D) mm
Ambalajli Griin 580(G) x 446(Y) x 137(D) mm
Ayakli Griin 4,83 KG
Ambalajli Griin 6,4 KG

Calisma kosullar
Sicaklik Aralig (calisirken) 0°C ~ 40°C
Sicaklik Aralig (depolama) -20°C ~ 60°C

Bagil Nem 20% ~ 80%

MTBF 30.000 saat

Cevre ve Enerji RoHS, China RoHS, Kursunsuz, Civasiz, EPEAT
Geri Donusturulebilir 100 %

Ambalaj Malzemesi
Uyum ve standartlar
Duzenleyici Onaylar Energy Star Sertifikali, EU EEl, Semko, CU-EAC, CCC,CECR C-tick,
SASO, ETL, FCC

Renk Beyaz veya Bordo
Kaplama Parlak




4.1 Coziiniirlik ve On Ayarl
Bilgisayar Modlari
El Maksimum Cozinurlik
1920 x 1080 60 Hz degerinde (analog giris)
1920 x 1080 60 Hz degerinde (dijital giris)
E1 Onerilen Coziiniirliik
1920 x 1080 60Hz degerinde (dijital giris)

Y.frek (kHz) ~ Cozinirlik  D.frek (Hz)

31,47 720x400 70,09
31,47 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
65,29 1680x1050 59,95
67,50 1920x1080 60,00
& Not

Litfen ekraninizin en iyi 1920 x 1080 60Hz
degerinde ¢ozUnurliglinde calistigini unutmayin.
En iyi gorintd icin Gtfen bu ¢ozinlrligu kullanin.
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5. Duzenleyici Bilgiler

EPEAT
(www.epeat.net)

@  The EPEAT (Electronic
Q@ Product Environmental
ac Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following

standards

e EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

* EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

* EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

»  EN 50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances).

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption).

* 2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on I1SO9000 level.

Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we

' ' have determined that this product

MEY meets the ENERGY STAR®

guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.



www.epeat.net
www.energystar.gov

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However; there

is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FE

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle. CET appareil
produit, utilise et peut émettre des
hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour

les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

CAN ICES-3 (B)/ NMB-3 (B)

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,

do tfidy B podie EN 55022. Pro zafizen zafazend do tiidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer; monitor; printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzende powinno by zasilane z priazds 2 preylaceo
kol ha i u_m © 2 a0k urzadzenia (kompuse

oddet ceheonpym

daeda ¢
ator, drukarka) powinty byl zasilane

Imhl.ujn;]kary\.mupumh.mmu powinna swieraé w przewole fazowym rezerrona achrang
precel warciami, w pestaci berpiecentki o wirtode mamionanwe nie wigksze niz 164 (amperie).

W celu calkowitego wylacamia ursdrenia 7 shect zasilania, naleiy wyfat wiyerkg kabla
aasilancee 2 gieapdks, Ldre powinno ey dowad ssg w oI LerdTeonia s byd I dostipne.

Faak beaplocaehsrwa “B" potwiordzs 2podnodd urzsdaenia 2 wynsganianl hezplecasistu
weytkowania zawartymi w PN-S3T-42107 § PN-89E-06251.

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

wiycack sdaprerowyeh lub wsuwaé kolka obwodu ochrommego 2 wiycaki.
sty prardhuzaces 1o alesy Wiyl preodiuzacs 3 -

System. ¥ ey saberpiccey przed cagiymi, chwilowymi wa
ke g iy i oL Besaers Froepind, erepsses dopaweiEgs b
bermklacenivwepa irodia zaslani

i ksblach systeent kiitipulerowego, araz ahy kable i
sidnn byboby na i nadeptywad lsb porykst sle o e

sych plymbow s sysiern kampurcrowy.
NAEW d QLW 5

System koiputerowy o o
me ey blakowad twordw Tar: h papierdw posd
P ek arientnas APty ¢ oty sgacs e e kol po
cizza wokdl niego.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SOITA LAITE SITEN, ETTAVERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
HAZHENERZIDE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerdtes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
'@ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit lhr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird
empfohlen, die Grundfarben Blau und

Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und
erhdhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



EU Energy Label

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with MHL-HDMI and TV
tuners.
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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RFWARNING STATEMENT

EUROPE

EU Declaration of Conformity

This device complies with the essential
requirements of the R&TTE Directive 1999/5/
EC.The following test methods have been
applied in order to prove presumption of
conformity with the essential requirements of
the R&TTE Directive 1999/5/EC:
— EN60950-1

Safety of Information Technology Equipment

- EN 62311
Assessment of electronic and electrical
equipment related to human exposure
restrictions for electromagnetic fields (0 Hz-
300 GHz)

— EN 300 328 ( For 802.11b/g/n )
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Wideband
Transmission systems; Data transmission
equipment operating in the 2,4 GHz ISM
band and using spread spectrum modulation
techniques; Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of
the R&TTE Directive

— EN 301 893 ( For 802.11a)
Broadband Radio Access Networks
(BRAN); 5 GHz high performance RLAN;
Harmonized EN covering essential
requirements of article 3.2 of the R&TTE
Directive
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— EN 301 489-17
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 17: Specific
conditions for 2,4 GHz wideband
transmission systems and 5 GHz high
performance RLAN equipment

— EN 301 489-1
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 1: Common
technical requirements

— When entering sleep mode (backlight off),
the system will shut down after a week
(typical) of time.
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USA

Federal Communication Commission
Interference Statement



This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the
equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Operations in the 5GHz products are restricted
to indoor usage only.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed

and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Note: The country code selection is for non-US
model only and is not available to all US model.
Per FCC regulation, all WiFi product marketed

in US must fixed to US operation channels only.

CANADA

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-210 of the
Industry Canada Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-
210 d'Industrie Canada applicable aux appareils
radio exempts de licence. Son fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le
dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-
5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems;

(i) high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-
5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/
or damage to LE-LAN devices.



Avertissement:

(i) les dispositifs fonctionnant dans la
bande 5 150-5 250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre
avisés que les utilisateurs de radars de
haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité)
pour les bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-
5 850 MHz et que ces radars pourraient
causer du brouillage et/ou des dommages
aux dispositifs LAN-EL.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements |IC établies
pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps.

MEXICO
Cofetel notice is: (Mexico COFETEL aviso:)

“La operacién de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacién no deseada.”

BRAZIL

ANATEL RF STATEMENT

Per Article 6 of Resolution 506, equipment of
restricted radiation must carry the following
statement in a visible location

“Este equipamento opera em cardter
secunddrio, isto €, ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter
primdrio.”

ANATEL BODY SAR STATEMENT

“Este produto atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicdo da
Taxa de Absorcdo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as resolucdes
n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende
as diretrizes de exposicao a RF na posicao
normal de uso a pelo menos X centimetros
longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR
para corpo realizado a X cm de acordo com o
informativo de recomendac@o apresentado no
manual do fabricante.”
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6. Musteri Hizmetleri ve
Garanti

6.1 Philips Diiz Panel Monitorlerin
Piksel Hata Politikasi

Philips ylksek kaliteli Griinler satmaya ¢alismak-
tadir Biz, en gelismis Uretim tekniklerini kullan-
makta ve siki bir kalite kontrol mekanizmasi
uygulamaktayiz. Fakat diiz panel monitdrlerde
kullanilan TFT Monitdr panellerindeki piksel
veya alt piksel hatalaryla bazen karsilasmakta-
yiz. Ureticilerden hic biri panellerin hic birinde
piksel hatasi bulunmayacagini garanti edemez
fakat Philips, kabul edilmez sayida hata bulunan
monitdrlerin garanti kapsaminda tamir edi-
lecegini veya yenisiyle degistirilecegini garanti
etmektedir Bu bolimde farkli piksel hata tipleri
aciklanmakta ve her tip icin kabul edilebilir piksel
seviyeleri tanimlanmaktadir: Garanti kapsamin-
da tamir veya yenisiyle degistirme yapabilmek
icin TFT Monitdr panelindeki piksel hatalarinin
sayisi kabul edilebilir seviyelerden fazla olmalidir
Ornek verecek olursak, bir monitorde alt piksel
oraninin %0,0004'den fazla olmamasi hatali ola-
bilir. Bunlarin yaninda, bazi piksel hata tipleri veya
kombinasyonunun fark edilmesi digerlerinden
daha kolay oldugu icin, Philips bu tip hatalar igin
daha yuksek kalite standartlari belirlemistir Bu
politika tim diinyada gecerlidir

alt piksel

piksel

Piksel ve Alt Pikseller

Bir piksel veya resim elemani, temel renkleri
kirmiz, yesil ve mavi olan Ug alt pikselden olus-
maktadir: Pikseller bir araya gelerek bir gérintt
olusturur. Pikseldeki alt piksellerin hepsi agiksa,
renkli Ug alt piksel beraber beyaz bir resim gibi
goriindr. Hepsi koyuysa, renkli Gg alt piksel bera-

ber tek bir siyah piksel gibi gdrintr Acik ve koyu
piksellerin diger kombinasyonlari farkli renkte
tek bir piksel gibi gériinlr.

Piksel Hata Tirleri

Piksel ve alt piksel hatalan ekranda farkli se-
killerde gériinlr. Piksel hatalan icin iki kategori
bulunmaktadir ve her kategoride cesitli alt piksel
hata tirleri mevcuttur.

Parlak Nokta Hatalari

Parlak nokta hatalari daima yanan veya "agik"
olan piksel veya alt piksel olarak gériintir: Parlak
nokta, monitdr koyu bir drnek gdsterdiginde
ekranda bulunan bir alt pikseldir. Asagida parlak
nokta hatalan gdsterilmektedir.

Bir acik kirmizi, yesil veya mavi alt piksel.

| ¢

ki bitisik alt piksel:

- Kirmizi + Mavi = Yesil

- Kirmizi + Yesil = San

- Yesil + Mavi = Camgdbegi (Acik Mavi)

Uc bitisik alt piksel (bir beyaz piksel).



& Not

Kirmizi veya mavi renkteki parlak nokta komsu
noktalarin parlakligindan ylzde 50 daha parlak
olurken, yesil parlak noktaysa komsu noktalardan
ylzde 30 daha parlak olmalidir

Siyah Nokta Hatalari

Siyah nokta hatalan her zaman koyu veya "kapa-
II" olan piksel veya alt piksel olarak gérinir. Koyu
nokta, monitér acik bir drnek gosterdiginde
ekranda bulunan bir alt pikseldir. Asagida siyah
nokta hata tipleri gdsteriimektedir:

Piksel Hatalarinin Yakinligi

Birbirine yakin olan ayni tir piksel ve alt piksel
hatalarinin fark edilmesi daha kolay oldugu igin,
Philips, piksel hatalarinin yakinligi konusunda da
toleranslar belirlemistir.

Piksel Hata Toleranslari

Garanti stiresinde piksel hatalarindan kaynakla-
nan tamir veya yenisiyle degistirme islemlerini
gerceklestirmek icin bir Philips diiz panelindeki
TFT Monitér panelinde bulunan piksel veya alt
piksel hatalar asagidaki tabloda belirtilen sayilar-
dan fazla olmalidir

KABUL EDILEBILIR SEVIYE

PARLAK NOKTA KUSURLARI

1 adet goriinen alt piksel 3
2 adet bitisik gortinen alt piksel 1
3 adet bitisik goriinen alt piksel (bir beyaz piksel) 0
iki parlak nokta kusuru arasindaki uzaklik* >15mm
TUm tiplerdeki toplam parlak nokta kusurlari 3

SIYAH NOKTA KUSURLARI
1 adet koyu alt piksel

KABUL EDILEBILIR SEVIYE

5 veya daha az

2 adet bitisik koyu alt piksel

2 veya daha az

3 adet bitisik koyu alt piksel

0

iki siyah nokta kusuru arasindaki mesafe*

>15mm

Her tirdeki toplam siyah nokta kusurlan

5 veya daha az

TOPLAM NOKTA KUSURLARI

Her tirdeki toplam parlak veya siyah nokta kusurlari

KABUL EDILEBILIR SEVIYE

5 veya daha az

& Not

1. 1 veya 2 bitisik alt piksel kusuru = 1 nokta kusuru




6.2 Musteri Sorunlari ve Garanti

Garanti kapsami bilgileri ve bolgenize ait ek destek kosullart hakkinda ayrintili bilgi icin, IGtfen www.philips.
com/support sitesini ziyaret edin. Asagida listelenmis olan yerel Philips MUsteri Sorunlan telefon numara-
sini da arayabilirsiniz.

Bati Avrupa bolgesi icin IRTIBAT BILGISI:

Musteri Hizmetleri

Ulke CSP Nurarasi Fiyat Calisma Saatleri

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff Mon to Fri :8am - 5pm
[taly Anovo ltaly +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge Mon to Fri : 8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH +41 02 2310 2116 Local call tariff Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff Mon to Fri :8am - S5pm
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www.philips.com/support
www.philips.com/support

ORTA VE DOGU AVRUPA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri Merkezi  CSP Misteri Destek Numarasi
Belarus N/A IBA +375 17 217 3386
+37517 217 3389
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300
Estonia N/A FUJITSU +372 6519900 (General)
+372 6519972 (workshop)
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71
Hungary N/A Profi Service +36 1 814 8080 (General)
+36 1814 8565 (For AOC & Philips only)
Kazakhstan N/A Classic Service ll.c. +7 727 3097515
Latvia N/A ServiceNet LV +371 67460399
+371 27260399
Lithuania N/A UAB Servicenet +370 37 400160 (general)
+370 7400088 (for Philips)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia & Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
The Republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95
Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Cin iletisim bilgileri:

Ulke
China

Cagri Merkezi

Misteri Destek Numarasi

PCCW Limited 4008 800 008

KUZEY AMERIKA iletisim bilgileri:

Ulke Cagri Merkezi Musteri Destek Numarasi
USA. EPI - e-center [ (877) 835-1838
Canada EPI - e-center [ (800) 479-6696




APMEA (Asya-Pasifik, Ortadogu ve Afrika) bolgesi iletisim bilgileri:

Ulke ASP Misteri Destek Numarasi Caligma Saatleri
Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong:Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau:Tel: (853)-0800-987 Sat. 9:00am-1:00pm
India REDINGTON INDIA LTD Tel: 1 800 425 6396 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
SMS: PHILIPS to 56677
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO +62-21-4080-9086 (Customer Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-
PERKASA Hotline) 17:30
+62-8888-01-9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Singapore Philips Singapore Pte Ltd (Philips | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Consumer Care Center) Sat. 9:00am-1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand Axis Computer System Co, Ltd. | (662) 934-5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm
South Africa Computer Repair Technologies [ 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
Vietnam FPT Service Informatic Company | +84 8 38248007 Ho Chi Minh City [ Mon.~Fri. 8:00-12:00, 13:30-17:30
Ltd. - Ho Chi Minh City Branch | +84 5113.562666 Danang City Sat. 8:00-12:00
+84 5113.562666 Can tho Province
Philippines EA Global Supply Chain (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions, Inc.
Armenia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Azerbaijan
Georgia
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Soniko Plus Private Enterprise [ +99871 2784650 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Ltd
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Japan T4 1)y TRAEZHZ— + TR |0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
—hEVE—
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7. Sorun Giderme ve SSS
(TBC)

7.1 Sorun Giderme

Bu sayfada kullanici tarafindan giderilebilecek
sorunlar ele alinmistir. Bu ¢ézimleri denedikten
sonra sorun hala ¢ézilmezse Philips musteri
hizmetleri temsilcisiyle temasa gegin.

E Genel Sorunlar
Resim Yok (Glig LED'i yanmiyor)

*  Glg kablosunun elektrik prizine ve
monitdrin arkasindaki yerine takildigindan
emin olun.

« Ik olarak monitériin éniindeki giic
digmesinin KAPALI konumda oldugundan
emin olun, ardindan ACIK'a basin.

Resim Yok (Gii¢ LED'i Beyaz)

*  Bilgisayarinizin agildigindan emin olun.

*  Sinyal kablosunun bilgisayariniza dogru
baglandigindan emin olun.

*  Monitor kablosunun baglanti tarafinda
egilen pimi bulunmadigindan emin olun.
Varsa, kabloyu onarin ya da degistirin.

*  Enerji Tasarrufu ozelligi etkinlestirilebilir

Ekranda belirtilenler

Attention

Check cable connection

*  Monitdr kablosunun bilgisayariniza dogru
baglandigindan emin olun. (Ayrica Hizli
Baslangic Kilavuzu'na bakin).

* Monitdr kablosunun pimlerinin egilip
egilmedigine bakarak kontrol edin.

* Bilgisayarinizin acildigindan emin olun.
AUTO (OTO) diigmesi calismiyor

*  Auto (Oto) islevi yalnizca VGA-Analog
modunda kullanilabilir. Sonugtan memnun
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kalmazsaniz, OSD menUslyle mantel olarak
ayarlayabilirsiniz.

& Not

Auto (Oto) islevi DVI-Digital (DVI-Dijital) mod-
da gerekli olmadigindan kullanilamaz.

Gordiilebilir duman veya kivileim belirtileri

*  Sorun giderme adimlanni gerceklestirmeyin

*  Guvenlik icin monitéri derhal elektrik giic
kaynagindan ayirin.

*  Derhal Philips musteri hizmetleri
temisilcisiyle irtibata gecin.

BE Goriintiileme Sorunlari

Goriintii ortalanamiyor

*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle goriintd konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Setup'in Phase/
Clock (Faz/Saat) ayarini kullanarak gérintt
konumunu ayarlayin. Yalnizca VGA modunda
gecerlidin

Goriintli ekranda titrer

*  Sinyal kablosunun grafik kartina veya kisisel
bilgisayara saglam bir sekilde baglandigini
kontrol edin.

Dikey titreme olusur

*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle gérintli konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Setup'in Phase/
Clock (Faz/Saat) ayarini kullanarak dikey
cizgileri ortadan kaldirin. Yalnizca VGA
modunda gecerlidin

Yatay titreme olusur

|

*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle gérintli konumunu ayarlayin.




*  OSD Ana Kontrollerinde Setup'in Phase/
Clock (Faz/Saat) ayarini kullanarak dikey
cizgileri ortadan kaldirin. Yalnizca VGA
modunda gecerlidin

Goriintii bulanik, belirsiz ya da ¢ok karanhk

gorunur

* Kontrasti ve parlakligi Ekran Mentstinde
ayarlayin.

RIS

“Ardil gorinti”,“yanma” veya “hayalet
gorintl” glic kapatildiktan sonra ekranda kalir.

*  Sabit ya da statik goértntilerin uzun stire
kesintisiz olarak ekranda kalmasi “yanmaya”
sebep olabili, bu ayni zamanda ekraninizdaki
“ardil gdrintld"” veya “hayalet gérintd”
olarak da anilmaktadir:*“Yanma", “ardisik
gorintl” ya da “golgeli gorintd” LCD paneli
teknolojisinde bilinen bir durumdur. Birgok
durumda “yanma” veya “ardil gériintd’” veya
“hayalet goriintl” glic kapatildiktan sonra
zaman gectikge yavas yavas kaybolacaktir,

* Monitériinlizl goézetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran koruyucusu
programini etkin hale getirin.

*  SMART All-in-One, degismeyen sabit bir
icerik gorintileyecekse, her zaman dizenli
ekran yenileme uygulamasini etkinlestirin.

*  Bir ekran koruyucu veya diizenli ekran
yenileme uygulamasini etkinlestiriimemesi
bazi ekrandan gitmeyecek veya
onarilamayacak “yanma’ veya “ardil
gorintl” veya “hayalet goriintd” belirtileriyle
sonuglanabilir. Yukarida belirtilen hasar
garantiniz kapsaminda yer almaz.

Goriintii bozuk goriiniir. Metin bulanik veya
donuk.

*  Kisisel bilgisayarin ekran ¢6zinUrligini
monitérin dnerilen dogal ekran
¢6zUnUrliglyle ayni degere getirin.

Ekranda yesil, kirmizi, mavi, koyu ve beyaz nok-
talar belirir

*  Geride kalan noktalar ginimuz
teknolojisinde kullanilan normal
karakterlerdir. Litfen daha fazla bilgi icin
piksel politikasina bakin.

35

“Gug agik” 15181 ok gliglii ve beni rahatsiz

ediyor.

*  OSD ana kontrollerinde glic LED ayarini
kullanarak “glc acik” 1sigini ayarlayabilirsiniz.

Daha fazla yardim isin Toketici Bilgi Merkezi

listesine bakin ve Philips mesteri hizmetleri

temsilcisiyle temasa gesin.

7.2 Genel SSS

St: Monitorimi ilk kez kurdugumda
ekranda “Cannot display this
video mode (Bu video modunu
gosteremiyor)” goriirsem ne
yapmaliyim?

Cvp.:  Bu monitér igin 6nerilen ¢6ziim: 1920 x

1080 60Hz degerinde.

e Tim kablolan ¢ikarin, ardindan kisisel
bilgisayarinizi énceden kullandiginiz
monitére baglayin.

*  Windows Start (Baslat) Menisinde
Settings/Control Panel (Ayarlar/Denetim
Masasi)'ni secin. Denetim Masasi
Penceresi'nde Display (Goriuntule)
simgesini secin. Denetim Masasini Display
(Goruntlle) icinde “Settings” (Ayarlar)
sekmesini secin. “Settings" (Ayarlar)
sekmesinde “Desktop Area” (masaustl
alani)” etiketli kutuda kayar cubugu 1920 x
1080 piksele getirin.

*  'Advanced Properties (Gelismis
Ozellikler'i)' agin ve Refresh Rate (Yenileme
Hizini) 60Hz degerine ayarlayin, ardindan
Tamam'a tiklayin.

* Bilgisayarinizi yeniden baglatin ve Adim 2
ve 3'U tekrarlayarak PC'nizin 1920 x 1080
60Hz degerinde ayarlandigini dogrulayin.

* Bilgisayaninizi kapatin, eski monitérinizin
baglantisini kesin ve Philips
SMART All-in-One aygrtinizi baglayin.

*  Monitérinlzd, ardindan da kisisel
bilgisayannizi agin.



S2:

Cvp.:

S3:

Cvp.:

S4:

Cvp.:

S5:

Cvp.:

Sé:

Cvp.:

SMART All-in-One igin onerilen
yenileme hizi nedir?

SMART All-in-One igin dnerilen
yenileme hizi 60Hz'dir. Ekranda bir
bozulma olmasi durumunda 75Hz
degerine kadar ayarlayarak bozuklugun
gidip gitmedigini gbrebilirsiniz.

CD-ROM'daki .inf ve .icm dosyalari
nelerdir? Siiriiciileri nasil kurarim (.inf
ve .icm)?

Bunlar monitériniz icin olan stricl
dosyalandir: Kullanicr elkitabinizdaki
talimatlarr izleyerek strticlleri kurun.
Monitérinizu ilk defa kurarken
bilgisayariniz monitor strlcdlerinizi (inf
ve .icm dosyalan) veya striict diskini
isteyebilir Bu pakettekini eklemek
(CD-ROM rehberi) i3in talimatlar
izleyin. Monitor striiclleri (.inf ve .icm
dosyalar) otomatik olarak kurulacaktir.

Coziinurlugu nasil ayarlarim?

Gorintl kartiniz/grafik strlictiniiz ve
monitérinidz meveut ¢ozidndrltkleri
birlikte belirler. Istediginiz ¢&zunurligi
Windows® Denetim Masasinda "'Display
properties (Gorintl &zellikleri)”
araciligiyla secebilirsiniz.

Ekran meniisii araciligiyla monitor
ayarlarini yaparken menii iginde
kaybolursam ne yapmaliyim?

Sadece OK (Tamam) tusuna basin,
ardindan "“Reset (Sifirla)” 6gesini secerek
ilk fabrika varsayilan ayarlarini geri
yukleyin.

LCD ekran giziklere karsi dayanikl
midir?

Panel ylzeyinin genel olarak asir
darbelere maruz kalmamasi ve keskin

ya da kor nesnelere karsi korunmasi
onerilir Monitérd kullanirken, panel
ylzeyindeki tarafa basing ya da kuvvet
uygulanmadigindan emin olun. Bu durum
garanti sartlarini etkileyebilir
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S7:

Cvp.:

S8:

Cvp.:

LCD yiizeyini nasil temizlemeliyim?

Normal temizlik icin temiz, yumusak bir
bez kullanin. Kapsamli temizlik igin litfen
izopropil alkol kullanin. Etil alkol, etanol,
aseton, heksan vb diger ¢ozicleri
kullanmayin.

Bilgisayarimin renk ayarini degistirebilir
miyim?

Evet, renk ayarinizi ekran mentst
kontrollnden su proseddrlerle
degistirebilirsiniz.

e OSD (Ekran) menbsbnb gustermek isin
“OK” (Tamam)'a basin.

»  "Color” (Renk) sezenegini tercih etmek i3in
“Down Arrow" (Asagl Ok)'a basin, daha
sonra renk ayarini girmek i3in "TAMAM"a
basin, asagidaki gibi b3 ayar bulunmaktadir:

1.

ColorTemperature (Renk Sicakligi):
6500K araligindaki ayarlarla panel
kirmizi-beyaz renk tonunda warm (sicak)
gorundr, 9300K sicaklik ise cool (soguk)
mavi-beyaz ton saglar.

sRGB: farkli aygitlar arasinda dogru

renk degisimi yapildigindan emin olmak
icin standart bir ayardir (6rn. dijital
kameralar, monitérler, yazicilar, tarayicilar
vb)

User Define (Kullanici Tanimli): kullanici
kirmizi, yesil, mavi rengi secerek kendi
tercih ettigi renk ayanini secebilir

& Not

Bir nesnenin isitildiginda yaydig isik renk
Olcimidur: Bu 6lctim mutlak gosterge
cizelgesiyle ifade edilmektedir (Kelvin derece).
2004K gibi dustk Kelvin sicakliklar kirmizidir;
9300K gibi yuksek Kelvin sicakliklar kirmizidir
mavidir. Notr sicaklik 6504K degerinde beyazdir.

S9:

Cvp.:

SMART All-in-One aygitimi herhangi
bir kisisel bilgisayara, is istasyonuna
veya Mac'e baglayabilir miyim?

Evet. Tim Philips SMART All-in-One
aygrtlar standart kisisel bilgisayarlar,
Mac'ler ve is istasyonlaryla tam



uyumludur. Monitéri Mac sistemine
baglamak icin bir kablo adaptdriine
ihtiyag duyabilirsiniz. Daha fazla bilgi iin

degerinde en iyi calisir En iyi goriintl
icin 1Gtfen bu ¢6zUnUrltgd kullanin.

Ibtfen Philips satis temsilcinizle temasa $13:  SMART All-in-One icin Gnerilen
gesin. yenileme hizi nedir?
Cvp.:  SMART All-in-One icin 6nerilen
§10:  Philips SMART All-in-One aygitlari Tak- yenileme hizi 60 Hz'dir. Ekranda bir
Galistr midir? bozulma olmasi durumunda 75 Hz
Cvp.:  Evet, monitérler Tak-Calistir olup degerine kadar ayarlayarak bozuklugun
Windows 7,Vista, XB NT, Mac OSX ve gidip gitmedigini gbrebilirsiniz.
Linux ile uyumludur.
S11:  LCD panellerindeki Goriintii Yapismasi, 7.3 SMART All-in-One SSS
Goriintii Yanmasi, Ardil Goriintii veya
Hayalet Gériintii nedir? S1: Uygulamalari nasil indirebilirim?
Cvp.:  Sabit ya da statik gériintllerin uzun Cvp: vagulamalar\, bU|Undl{g}J”UZ tlkeye
suire kesintisiz olarak ekranda kalmasi bagli olarak, bu amag 1¢in tasarlanmv@.
“yanmaya'' sebep olabilir, bu ayni Google Play magazasmdgn veya .Ph,”IPS
zamanda ekraninizdaki “ardil gériintii” uygulama magazasindan indirebilirsiniz.
veya “hayalet gdriintii"” olarak da Masabstbnde, tek bir fare tiklamasiyla sizi
anilmaktadir."Yanma”, “ardisik gorintd” bu siteye guterecek un ayarl bir simge
va da“g8lgeli gérintti” LCD paneli bulunmaktadir.
teknolojisinde bilinen bir d dur.
exnolojisinde bilinen bir Urumaur: $2:  SMART All-in-One modundayken
Cogu durumda, glic kesildikten sonra, \ . A
Hyanma’, “ardil gorinti” ya da “hayalet Internet'e nasil baglanabilirim?
gdriintli” bir stire sonra yavas yavas Cvp.:  Internet'e, yerlesik Ethernet ya da WiFi
kaybolacaktir: isleviyle baglanabilirsiniz.
Moniteriiniizi dre b
on oermuzu Lzun sure bos S S3: Yerlesik Android isletim sistemimi
birakacaginizda her zaman hareketli bir ) e
. y Windows ya da Linux'a degistirebilir
ekran koruyucu etkinlestirin. P
SMART All-in-One degismeyen sabit myime -
bir icerik gsterilecekse daima dénemsel Cvp.:  Hayir, yerlesik Android isletim sistemini

ekran yenileme uygulamasini etkinlestirin.

degistiremezsiniz.

Coklu isletim sistemi ekrani olarak
nasil kullanabilirim?

Bu SMART All-in-One aygiti yerlesik
Android sistemi ile calisir ve bu ylzden,
herhangi bir ek gereksinim duymayan
bagimsiz bir Griinddr.

Bunun yani sira, standart VGA / MHL-
HDMI konektoriiyle de donatilmistir

Q‘ Uyari S4:
Bir ekran koruyucu veya dizenli ekran yenileme
uygulamasinin etkinlestiriimemesi ekrandan
gitmeyecek veya onarilamayacak bazi “'yanma”
veya “ardil goriintl” veya "“hayalet gorinty”
belirtileriyle sonuglanabilirYukarida belirtilen
hasar garantiniz kapsaminda yer almaz.

Cvp.:

§$12:  Ekranimda neden metinler net Bu, standart dizbstb ya da masabsts
gt:.:)riinrpﬁyor ve karakterleri piirizli bilgisayara baglandiginda, standart bir
gosteriyor? masabstb moniturs olarak salismasini

Cvp.:  SMART All-in-One aygrtiniz 1920 da saglar: Bilgisayarinizda tercih ettiginiz

x 1080 @ 60Hz dogal ¢6zinurluk
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bir isletim sistemi olabilir: Buylece,



S5:

Cvp.:

Sé:

Cvp.:

yerlesik Android sistemiyle harici
bilgisayar arasinda dilediginiz gibi “gesis"”
yapabilirsiniz.

Yerlesik Android sistemini yukseltebilir
miyim/gilincelleyebilir miyim?

Evet, resmi bir glincellemenin mevcut
olmasi durumunda yapabilirsiniz. Dogru
sistem ybksettmesi/gbncellemesi yapmak
i3in Ibtfen teknik personelle iletisime
gesin.

Ekranimi dunderebilir miyim?

Hayir, ekraninizi dénddremezsiniz.
Varsayilan ve tek mod yatay moddur.
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